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GB DESCRIPTION

1.  Motor unit
2.  Button of including
3. Hand blender

CZ pPOPIS

1. Motorova jednotka
2. Tlacitko napajeni
3. Ponorny mixér
UA onuc

1. Bigcik 3 aBuryHom

2. KHonka BKMOYEHHS

3. brneHgep, Wo 3aHyploeTHCA
EST KIRJELDUS

1. Mootoriosa

2. Toitenuppu

3. Sisselaaditav blender
LT APRASYMAS

1. Korpusas su varikliu
2. |jungimo mygtukag

3. Rankinis maiSytuvas
KZ CUNATTAMA

1. KosranTtkbiw 6enik
2. XKbingamablk 6aTbipmanapsbl
3. Kon 6neHaepi

RUS YCTPOWUCTBO U3OENUA

1. MoTopHas YacTb

2. KHonka Bkno4YeHus
3. MorpyxHon 6neHaep
BG OMUCAHUE

1. MoTopHa vacT
2. byToHa Ha 3axpaHBaHeTo
3. lMoTtansaw ce 6neHaep

SCG onuc

1. KyhunwTe ¢ moTopom

2. TacTep 3a ykibyunBahe
3. lMoTonmeHa melanuua
LV APRAKSTS

1. Motora dala

2. leslegSanas spiedpoga
3. Rokas blenderis

H LEIRAS

1. Motorhaz

2. Gumb za ukljugivanje
3. Meril6 blender

SL STAVBA VYROBKU

1. Motorova jednotka
2. Tlagidlo napajania
3. TyCovy mixér

220-240 V ~50 Hz
Knacc 3awuthbi Il

300w

375

0,55/ 0,75 kg

75

75
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[Z] INSTRUCTION MANUAL

IMPORTANT SAFEGUARDS

e Before connecting the appliance for the first time check that voltage indicated on the rating label corresponds to the
mains voltage in your home.

e For home use only. Do not use for industrial purposes. Do not use the appliance for any other purposes than described

in this instruction manual.

Do not use outdoors.

Always unplug the appliance from the power supply before cleaning and when not in use.

To prevent risk of electric shock and fire, do not immerse the appliance in water or any other liquids.

This appliance is not intended for use by persons (including children) with reduced physical, sensory or mental

capabilities, or lack of experience and knowledge, unless they have been given supervision or instruction concerning

use of the appliances by a person responsible for their safety.

¢ Children should be supervised to ensure that they do not play with the appliance.

¢ Do not leave the appliance switched on when not in use.

o |f the power cord is damaged it should be replaced by the manufacturer or authorized servicing center or qualified
professional for safety reasons.

¢ Do not attempt to repair, adjust or replace parts in the appliance. Check and repair the malfunctioning appliance in the
nearest service center only.

o Keep the cord away from sharp edges and hot surfaces.

e Do not pull, twist, or wrap the power cord around the appliance.

¢ Do not immerse the motor unit in any liquid or wash in a dishwasher.

WARNING:The blades are extremely sharp and therefore dangerous. Handle with caution!

e Never place hot ingredients into the processor (> 70 °C).

o |f the product has been exposed to temperatures below 0°C for some time it should be kept at room temperature for at
least 2 hours before turning it on.

e The manufacturer reserves the right to introduce minor changes into the product design without prior notice, unless
such changes influence significantly the product safety, performance, and functions.

FOOD PROCESSOR ASSEMBLING

e This unit is ideal for making cream soups, sauces and dressings, baby food, and also for blending various cocktails.

e Prior to initial use wash all removable parts with warm water with cleansing agent and dry up carefully. Wipe the
outside of the motor base with moist tissue.

¢ Immerse the blades into mixture before switching on to avoid risk of ingredients spilling.

FOOD PROCESSOR USING

e Plug-in the device.

e Press and hold the Pulse button — the food processor will operate while this button is pressed.

Food Maximum quantity Maximum time, sec
Boiled eggs 200g 10
Breadcrumbs 20g 15
Garlic 1509 Pulse
Gruyere 1009 15
Hazelnuts 100g 15
Ice cream 200g 20
Light Batter 04L 15
Onions 200g Pulse
Parsley 30g 10
Pepper 0.2L 30
Shallots 200g Pulse
Spice 0.2L 30
Steak 150-200g 15

CAUTION: Do not operate continuously longer than 1 minute with less than 4 minutes intermission.

e To avoid blades damage do not process hard items such as frozen foods, ice, cereals, rice, spices and coffee.
CLEANING AND CARE

o Switch off and unplug the appliance.

o Wipe the motor piece with a soft moist cloth.

o Remove food scraps from the blade with a soft moist cloth and dry it carefully after each use.

STORAGE

o Be sure that the appliance is unplugged.

o Complete all requirements of Chapter CLEANING AND CARE.

o Keep the appliance in a dry clean place.

www.scarlett.ru 3 SC-4342



IMO010

IE PYKOBOACTBO MO 3KCMNYATALUU
MEPbI BE3OMACHOCTU

BHumaTenbHO npounTanTe OaHHYK MHCTPYKUMIO Neped akcnnyatauuen npubopa Bo usbexaHme MONOMOK Mpu
NCMNOb30BaHNN.

lMepen nepBoOHayanbHbIM BKIHOYEHWEM ybeanTecb, YTO TEXHUYECKME XapaKTepUCTWKW, yKa3aHHble Ha wusgenvu,
COOTBETCTBYIOT NapaMeTpam 3IeKTPOCeTH.

Ncnonb3oBaTb TONMbko B ObITOBbIX LIEMAX COrMacHo AdaHHoMmy PykoBoactBy Mo akcnnyatauuu. [Mpubop He
npegHasHayeH 4118 NPOMbILLIIEHHOIO NMPUMEHEHUS.

He ncnonb3oBaTb BHE NOMELLEHUIA.

Bcerga oTknioyanTe yCTPONUCTBO OT 3MIEKTPOCETU Nepes O4UCTKOW, U ecnn Bl ero He ucnonbayeTe.

Bo n3bexaHue nopaxxeHnsa aneKTpU4eCcKMM TOKOM M BO3ropaHusi, He Norpyxamnte MOTOPHYHO YacTb B BOOY UNuU apyrune
XMOKOCTU M He MNOACTaBNnsAWTe ee nog CTpyl BoAbl. Ecnu aTo cnyynnocb, HEMEeONEeHHO OTKIIYMTE YCTPOWUCTBO OT
3MNEKTPOCETU U, NPEXAE YEM MOSbL30BATLCA UM Aarnblue, NpoBepbTe paboTocnocobHOCTL 1 Be3onacHoCTb Npubopa y
KBanuLMpOBaHHLIX CNELMAnNMCTOB.

lMpubop He npegHasHavyeH ANA MCMONb30BaHUA nuuaMu (BKMYas AeTen) C  MOHWKEHHbIMU  (PU3NYECKMMU,
YYBCTBEHHbLIMW WIIN YMCTBEHHBIMW CMOCOOHOCTAMW UMW NPU OTCYTCTBMU Y HUX OMbITA WM 3HAHWWA, €CNIN OHWU He
Haxo4sTCA Nof KOHTPOMEM UIU He NMPOUHCTPYKTUPOBaHbl 06 Mcnonb3oBaHuM npubopa nNuuoM, OTBETCTBEHHbBIM 3a WX
BesonacHoOCTb.

[eTn omKHbI HAXOAUTLCSA NoA, KOHTPOMEM ANS HEAONYLLEHMS UrPbl C MPUOOPOM.

He octaBnanTe BktoueHHbIN npubop 6e3 npucmoTpa.

He ucnonb3ynte npyHagniexXHoCTh, He BXOOALME B KOMMMEKT MOCTaBKM.

Mpn noBpexaeHn LLHypa NUTaHMs ero 3ameHy, BO M30exaHue onacHOCTU, AOMKEH NPOM3BOANTL U3rOTOBUTENb UMK
YNOMTHOMOYEHHbBIN UM CEPBUCHBIN LEHTP, UMW aHaNorMyHbIn KBanMuuMpoBaHHbIA NepcoHarn.

He nbiTantecb camMoOCTOATENBHO PEMOHTUPOBATb YCTPOWCTBO. [lpyM BO3HMKHOBEHUM Henonagok obpaliavtecb B
CepBWCHBIN LIEHTP.

Cnepaute, 4TObbI LWUHYP NUTaHWS HE Kacancs OCTPbIX KPOMOK M ropsidMx NOBEPXHOCTEN.

Mpu oTknioYeHUn npubopa OT IMNEKTPOCETN He TAHUTE 3a LWIHYP NuTaHus, 6epuTech 3a BUNKYy. He nepekpydvsante u
HW Ha YTO He HamaTbiBaNTE €ro.

Mo 3aBepweHun paboTbl, Npexae, YemM MU3BMEeKaTb U3 Yalu MNPOAYKTbl, OOXAUTECb MOJSIHOM OCTaHOBKM
3aneKTpoABUraTens u oTKIOYMUTe NPUMOOP OT 3NIeKTPOoCceTH.

BHUMAHME: Pexylune ne3sums 04eHb OCTPbIE U NPEACTaBNAT onacHocTb. O6palanTeck C HUMKU KpamHe OCTOPOXKHO!

He nomewante npoueccop B ropsume uHrpeauneHTsl (> 70 °C).

Ecnu usgenve HekoTopoe BpeMsi Haxogwunocb npu Temnepatype Hwke 0°C, nepen BKIOYEHWEM ero crnepyet
BblaepXXaTb B KOMHATHbIX YCINOBUSIX HE MEHEE 2 4aCOoB.

MpousBoanTens octaBnser 3a cobol npaBo 6e3 [OMOMHWMTENLHOIO YBEAOMIIEHWMSI BHOCWUTb HE3HAYUTESbHblE
NU3MEHEHUS B KOHCTPYKLUMIO M3OEnusl, KapauHanbHO He Bnusiiowme Ha ero 6esonacHocTb, paboTocnocoBHOCTL M
YHKUMOHANbHOCTb.

noaAroToBKA K PABOTE

BneHoep maoeanbHO NoAXoAMT ANS NPUrOTOBMEHUS CYMOB-MIOPE, PasfUYHbIX COYCOB W MOAMMB, a Takke AEeTCKOro
NUTaHWs, CMeLIMBaHNs pa3HoOBpasHbIX KOKTENNEN.

MNMepen nepBoHavarnbHbIM UCMOMb30BaHNEM MOTOPHYHO YaCTb CHapy>u NPOTPUTE MATKOWM Crerka BraXXHON TKaHbHo.

Bo nsbexaHune BbINneckmBaHUs CMecH, nepen BKIIOYEHWEM Norpy3uTte neHaep B cMellMBaeMbie NPOAYKTbI.

PABOTA

MoaknoumTe NpPoLEeccop K aNeKTPoceTu.
HaxmuTte 1 yaepxvusante KHOMKY BKMHOYEHUs — GneHaep 6yaeTt paboTaTtb A0 TeX MNop, Noka Ha)kaTta 3Ta KHOMKa.

06 . MakcumanbHoe Bpemsi

pabaTbiBaemMbIn MakcumanbHasa macca o
npoayKT | 06Bem HenpepbIBHON 00paboTKu
(cek)

BapeHble anua 200r 10
[MaHMPOBOYHbIE Cyxapu 20r 15

YecHok 150 r KopoTknmn HaxkaTnsmm
Okopok 200r 15
MopoxeHoe 200r 20
Jlerkoe TecTo 0,4 n 15

JTyk 200r KopoTknmn HaxkaTnsmm
MeTpyLika 30r 10
Mepey 0,2n 30

Jlyk-wanor 200r KopoTkMMn HaxxaTusimm
Mpunpassbl 0,2n 30
Crenk 150 -200r 15

NMPUMEYAHUE: Bpemsa HenpepbIBHOM paboTbl Npoueccopa He AOMKHO npeBbilwaTtb 1 MUH., a NepepbIB Mexay
BKJTHOYEHUSAMU — HE MeHee 4 MUH.

UTtobbl He moBpeauTb Nnessus, He obpabaTbiBaviTe CNWULLKOM TBepAble MPOAyKTbl, TakMe Kak nepn, 3amMOpPOXEHHble
NPOAYKTHI, KpYMbl, puUc, Kode.
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OYUCTKA N yxo[n
e [locne okoH4YaHUsA paboThl BbIKIHOYUTE NPUOOP N OTKIOYUTE €ro OT SMEKTPOCETH.
o MOTOpPHYIO YacTb NPOTPUTE BIAXKHON MSATKOW TKaHbIO.
o [locrne Kaxgoro UCnonb30BaHUs, MArKOM BNAXXHOW TKaHbIO yaanuTe ocTaTku NPOaYKTOB C HOXa U TwaTernbHO
npocyLunTe €ero.
XPAHEHUE
o [lepen xpaHeHnem ybeamTtech, YTO NPUBOP OTKIMHOYEH OT SNEKTPOCETMH.
o Bbinonnute TpedoBaHus pasgena OUYNCTKA U YXO[.
o XpaHuTe Npubop B CyXOM YNCTOM MeECTE.

NAVOD K POUZITI

BEZPECNOSTNi POKYNY

e Pfed prvnim pouzitim spotfebice zkontrolujte, zda technické udaje uvedené na nalepce odpovidaji parametram

elektricke sité.

Pouzivejte pouze v domacnosti v souladu s timto Navodem k pouziti. Spotfebi¢ neni uréen pro priimyslové ucely.

Pouzivejte spotfebi€ pouze ve vnitinich prostorach.

VZdy vytdhnéte zastréku ze zasuvky pred €isténim a v pfipadé, Ze elektricky pfistroj nepouzivate.

Pro zamezeni Urazu elektrickym proudem a pozaru neponofujte pfistroj do vody nebo jinych tekutin.

Spotfebi¢ neni ur€en k pouziti osobami (v€etné& déti) se sniZzenymi fyzickymi, mentalnimi schopnostmi nebo smysly,

nebo osobami, které nemaiji zkuSenosti nebo znalosti, pokud se nenachazeji pod dohledem nebo nejsou instruovani o

pouziti spotfebi¢e osobou, zodpovédnou za jejich bezpeénost.

Déti musi byt pod dohledem pro zabranéni her se spotfebi¢em.

Nedovoluijte, aby si déti hraly se spotfebi¢em.

Nikdy nenechavejte zapnuty spotfebi¢ bez dozoru.

PFi poSkozeni pfivodni Sidry jeji vyménu, pro zamezeni nebezpeci, musi provadét vyrobce nebo jim zplnomocnéné

servisni stfedisko, nebo obdobny kvalifikovany personal.

Nesmite sami provadét jakékoliv opravy pfistroje. Pokud je to nutno, obratte se na nejbliZsi servisni stfedisko.

Davejte pozor a chrarite sitovy kabel pfed ostrymi hranami a horkem.

Netahnéte za napdjeci kabel, nepfekrucujte jej a neotadejte kolem télesa spotiebice.

Po ukonéeni prace nejdfive odpojte spotrebi¢ od elektrické sité a pockejte, az se uplné zastavi. Teprve potom

muzete vyndat potryviny a nastavce.

UPOZORNEN:I:Stisknéte tlagitko na odpojeni nastavct a sundejte nastavec.

¢ Nedavejte do procesoru horké potraviny (> 70 °C).

e Pokud byl vyrobek uréitou dobu pfi teplotach pod 0° C, pfed zapnutim ho nechejte pfi pokojové teploté po dobu
nejméné 2 hodiny.

e Vyrobce si vyhrazuje pravo bez dodateéného oznameni provadét mensi zmény na konstrukci vyrobku, které znaéné
neovlivni bezpecnost jeho pouzivani, provozuschopnost ani funkénost.

PRIPRAVA K PRACI

o Mixér je idealni pro polévky, kase a omacky, stejné jako pro détska jidla a michani riznych koktejlu.

e Pfed prvnim pouzitim dikladné omyjte vSechny odnimatelné Casti v teplé vodé s mycim prostfedkem a dobfe je
osuste. Motorovou jednotku zvenku otfete jemnou trochu vihkou utérkou.

¢ Pro zamezeni rozstiikovani smési, nez mixér zapnéte, ponorte jej do potravin, které budete smichavat.

PROVOZ

e Zapojte procesor do elektrické sité.

o Stisknéte tlacitko rezimu ,pulse” — procesor bude pracovat, dokud toto tla¢itko bude stisknuto.

TR Maximalni doba
Potraviny Maxnmal_nl vaha/ neprietrzitého opracovani
objem -
(vtefin)

Vafena vejce 200 g 10
Strouhanka 2049 15

Cesnek 150 g Kratkymi stisknutimi
Sunka 200 g 15
Zmrzlina 200 g 20
Lehkeé tésto 0,41 15

Cibule 200 g Kratkymi stisknutimi
Petrzel 3049 10
Pepf 0,21 30

Cibule Salotka 200 g Kratkymi stisknutimi
Kofeni 0,21 30
Stejk 150 -200¢g 15

UPOZORNENI- Maximalni doba nepretrzitého provozu nesmi byt del$i nez 1 min., minimalni prestavka mezi

zapnutimi — 4 min.

o Abyste nepokazili ostfi, neopracovavejte pfili§ tvrdé potraviny, jako tfeba led, mrazené potraviny, kroupy, ryZe, kofeni a
kava.
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CISTENi A UDRZBA

Po ukon&eni prace vypnéte spotfebi€ a odpojte jej od elektrické sité.
Motorovou jednotku otfete vihkym hadfikem.
Po kazdém pouziti jemnym vihkym hadfikem odstrarite zbytky potravin z noZe a peclivé jej osuste.

SKLADOVANI

Pred Cisténim vzdy vytahnéte zastréku ze zasuvky.
Spinéte pokyny &asti CISTENI A UDRZBA.
Skladujte spotfebi¢ v suchém a Cistém misté.

ld PBLKOBOACTBO 3A EKCMNOATALIUA
NMPABUNA 3A BE3OIMNMACHOCT

Mpeoun ga nsnonssaTe M3genneTo 3a NpbLB MbT NPOBEPETE, Aanu NOCOYEHUTE TEXHNYECKN XapaKTePUCTMKN Ha ypeaa
CbOTBETCTBAT C 3axpaHBaHEeTO BbB Bawara mpexa.

N3pgenueto e npegHa3HadeHO camo 3a gomawHa ynotpeba m TpsibBa ga ce ekcnnoatMpa CbOTBETHO TOBa
PbkoBoACTBO. YpeabT HE € 3a MPOMULLIIEHO M3MOoMn3BaHe.

He n3nonasarite HaBbH.

BuHaru nakniouBainTe ypeaa oT KOHTaKTa, ako He ro nonseaTte, a CbLUO Taka npeau ga ro noyncreaTe.

C uen npegoTtBpaTABaHe Ha TOKOB yAap uUnv Bb3nfamMeHsiBaHe He NoTananTe ypeda BbB BOAA UMK ApYrv TEYHOCTW.
dypHaTa He TpsibBa Aa ce ynpasnsiBa OT Xopa (BKMYUTENHO Aeua) C NOHWXKEHN DU3NYECKN, CETUBHU UNN YMCTBEHN
CMOCOBHOCTU, UNK OT NnLA, KOUTO HE MpUTEXaBaT CbOTBETHUTE 3HAHMS M OMUT, ako Te3W nuua He ca nog Hag30p unu
He Ca MHCTPYKTMPaHU OTHOCHO M3Mon3BaHeTo Ha oypHaTa oT Apyro nuue, OTroBapsLwo 3a TaxHaTa 6e30nacHoCT.
Heuata He TpsbBa Aa ce OCTaBAT camu A0 oypHaTa U He TpsibBa Aa MM ce paspeluaBa Aa UrpasT C Hes.

He ocTtaBsanTte BkntoveHus ypen 6e3 Hagsop.

M3nonssante camo CbCTaBHUTE YaCcTW OT KOMMNIIEKTA.

B Te3u cnyyam, korato 3axpaHBalmaT kaben e nospeneH, C uen nsbsrsaHe Ha PUCKOBU CUTyaLUW, 3axpaHBaLUUST
kaben TpsbBa Aa 6bae 3aMeHeH OT MPOU3BOAUTENS UM OTOPU3UPaH LIEHTBP 3a 0O0CNyXBaHe, UNn oT KBanuduunpaH
cneumanuncr.

He nonpaBsanTte ypega camocTtosTenHo. 3a oTCTpaHsiBaHe Ha NoBpeaun ce obbpHeTe B HaN-6MM3Kkns CepBU3EH LIEHTBP.
Cnepete, kabenbT ga He 4OKOCBA ropeLuy NOBbLPXHOCTU U OCTPU NpeamMeTH.

He obpnawTe, He ycykBaliTe kabena, a CbLIO Taka He obBMBalTe ¢ kKabena kopnyca Ha ypeaa.

Cnep kaTto paboTaTa Ha ypeada e NpuKIOYeHa, npeayM Aa usBagute NPoAyKTUTE M NPUCTaBKUTE, U3KIKoYeTe
po6oTa OT KOHTaKTa U u34yakamte ABUraTensaT Aa cnpe HanbJiHO.

BHUMAHMUWE:CBaneTte HacTaBkaTta, kKaTo HaTUCHETE BYTOHUTE 3a U3XBBLPIISIHE HA NMPUCTaBKUTE.

He cnaravite B poboTa ropewm cbetaBkm (> 70 °C).

AKO M34enMeTo N3BECTHO BPpeME ce e Hammparo npv Temnepatypa nog 0°C, ToraBa npeam Aa ro Bkn4vMTe, 170 TpsAbBa
[a npecTon Ha cTariHa TeMnepartypa He Mo-Marko oT 2 yaca.

MpounssBoanTenaT cu 3anasBa npaBoTO 0e3 [OMbIHWUTENHO yBeOOMIIEHWE Oa BHAcs HEe3HaYUTenHU MNpOMEHn B
KOHCTPYKUMSITA Ta Ha M3OgenueTo, kato CbLuTe Oa He BNUSAAT KapAuvHanHO BbpXy HeroBata 6e3onacHoCT,
paboTocnocobHOCT U (PYHKLMOHANHOCT.

noAroToBKA 3A PABOTA

To3un GneHaep e U3KNYUTENHO NOAXOAsALY 3a NPUrOTBSIHE Ha KPEM-CYNU, Pas3nnyHM COCoBe, CbLUo U Gebeluka xpaHa,
cMecBaHe Ha pasHOo0BpasHNTE KOKTEeNMu.

Mpeayn MbpPBOTO U3MOM3BaHE M3MNMaKHETE BCUYKMWTE CBansAl Ce YacTu C Tonna Boda M Bepo, Mocre v noacyllere
fobpe. BbHIWHATa cTpaHa Ha MOTOpPHAaTa YacT 3abbplUeTe C MEKO HaBMaXKHeHOo napuandye.

C uen npegoTBpaTsiBaHe Ha U3NMBaHe Ha CMeCTa, Npeaun Aa BKM4YuTe 6neHgepa, notoneTe ro B CMecBaHUTe
NpoayKTH.

PABOTA

BknioyeTe poboTa B KOHTaKTa.
HaTtucHeTe u npegbpxanTte GyToOHa HA MMNYIICHUST PEXUM — pOBOTBT We paboTn AoKaTo BYTOHBLT € HaTUCHaT.

MakcumanHo Bpeme 3a
MakcumanHo Terno /
O6paboTBaH NpoAyKT o6em HenpeKbCHaTo obpaboTBaHe
(cek)

BapeHnu siiua 200r 10
[aneta 20r 15

YeCbH 150 r KpaTku HaTuckaHus
Byt 200r 15
Cnaponep 200r 20
Jleko TecTto 0,4 n 15
Jlyk 200r M
MargaHos 30r 10
YyLiku 0,2n 30

Mpa3 nyk 200r KpaTku HaTuckaHus
MNognpaekn 0,2 n 30
Mbpxona 150 -200r 15
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3ABEJIE)XKKA: BpemeTpaeHe Ha HenpeKkbCHaTa paboTa Ha ypega He TpsbBa ga HagBuwaBa 1 MUH., a NOYMBKa
Mexay BKIHYBaHUsTa Aa He 6bae no-manka ot 4 MUH.

e 3a ga He pasBanuTe HoxyeTaTta He obpaboTBanTe MHOro TBbLPAW MPOAYKTM, TakMBa KaTo nepn, opu3, NoanpaBku 1
kadbe.

MOYNCTBAHE U NOOOPBXKA

o Cnep kato paboTtaTa Ha ypea e NpuKITtoYeHa, U3KINoYeTe ro 1 U3BageTe Lencena oT KOHTakTa.

e 3abbplieTe MOTOpHAaTa YacT C BNaXKeH napuarn.

e Cnep BCAKO NOpeaHO Non3BaHe NOYUCTETE HOXA OT OCTaTbLM Ha NPOOYKTUTE C MEKO BMAXHO napuande un ro
noacylwete gobpe.

CBbXPAHABAHE

o [lpenun pa npubupate ypeaa 3a CbXpaHsiBaHe, NPOBEPETE, TOM A € U3KIIOYEH OT KOHTaKTa.

e M3nbnHsBanTe nsmckaHusita ot pasgena NOYNCTBAHE N NMOOOPBHXKA.

¢ CobxpaHsiBaviTe ypeda Ha Cyx0 U YNCTO MSACTO.

m NMOPAOHUK 3 EKCIITYATAUII

3AXO0OUN BE3MNEKAN

o [lepen nepwumM yBIMKHEHHAM MepeBipTe, UM BiAMNOBIAAOTb TEXHIYHI XapakTepuCcTuKkM BUPOBY, 3a3HayveHi Ha Haknenuj,
napameTpam enekTpoMepexi.

e BukopucTtoByBaTM Tinbku B MOOYTOBMX Uinax BignosigHO Ao pfaHoro [MopagHuka 3 ekcnnyatauii. Mpunag He

npu3HaYeHni 4ns BUpobHNYOro 3acTOCyBaHHS.

BukopuctoByBaTh TifIbK1 Y MPUMILLEHHI.

3aexau Bigkno4anTe NPUCTPIN 3 eneKkTpomepexi nepen ounLLeHHsaM, abo saKLWwo Bu noro He BUKOPUCTOBYETE.

LLlo® YHMKHYTM NOpasku eNneKkTPUYHNUM CTPYMOM i 3aropsiHHS, He 3aHYpHONTE Npunazg y Body YM iHLWi pignHu.

Mpunag He Npu3HaYeHUn NS BUKOPUCTaHHSA ocobamm (BKNOYAKYM OiTen) 3i 3HWKEHUMU (Pi3NYHUMU, YyTTEBUMMU abo

po3ymMoBUMU 34i6HOCTAMK abo y pasi BiACYTHOCTI Yy HUX ONUTY ab0 3HaHb, SIKLLO BOHW HEe 3HAaxXo4ATbCs Nif KOHTpOneM

abo He NPOIHCTPYKTOBaHI NPO BUKOPUCTAHHSA Npunaay ocoboto, WO BignoBigae 3a ix 6e3nekxy.

[iTM NOBMHHI 3HaXOANTUCB Nif KOHTPONEM, 3a4S1 HEAOMYLLEHHS irop 3 Npunagom.

He sanuwavite yBiMKHeHU npunag 6e3 Harnagy.

He BMKOpPMCTOBYMTE NPUHANEXHOCTI, O HE BXOASATb A0 KOMMIEKTY.

Y pasi NOWKOMKEHHsI Kabemnt >XMBIEHHSA, MOro 3amMiHy, 3 MeTok 3anobiraHHs Hebesnewi, NOBWMHEH BUKOHYBaTU

BUPOBHMK abo yNOBHOBAaXXEHUI M CepBiCHUI LeHTP, abo aHanoriyHWiM KBanidikosaHui nepcoHan.

e He Hamaramtecda caMOCTIIHO PEMOHTyBaTWU NPUCTPiN. Y BUNAAKYy BUHUKHEHHS HeCnpaBHOCTEW 3BepTanTecs OO0
Hanonmkyoro CepBiCHOro LEHTPY.

o CnigkywnTe, WOO LIHYP XXMBMEHHSA HE TOPKABCS FOCTPUX KParoK Ta rapsavmx NOBEPXOHb.

e He TArHiTb, He NepekpyYymnTe Ta Hi Ha WO HE HAMOTYWTE LUHYP XUBIEHHS.

e HanpwukiHui po6oTn, nepiu, HiXXK BMTAratv nNpoAaykKTUM Ta Hacaaku, BiAKno4viTb npunag 3 enekTpomepexi Ta
AoYeKanTecs NOBHOI 3yNUHKU eNeKTPoaABUryHa.

o YBATIA:3HimiTb HacagKy, HAaTUCHYBLUM KHOMKM Bif'egHaHHSA Hacagok.

e He nomiwante y npouecop rapsdi iHrpegieHtn (> 70 °C).

o fAKwWo BUPI6 gesdkuin Yac 3Haxoamecsa Npu TemnepaTypi Hux4e 0°C, nepeq yBIMKHEHHAM MOro chig BUTPUMATKU Y KiMHATI
HE MeHLIe 2 roauH.

o ObnagHaHHg Bignosigae BMMoram TexXHIYHOro pernaMmeHTy obMeXeHHS BUKOPUCTaHHSA Oesdkux Hebe3neyHnx pevyoBuH B

€NeKTPUYHOMY Ta eNekTPOHHOMY ObnaaHaHHi.

BupobHuk 3anuviae 3a coboto npaBo 6e3 [4o4aTKOBOro NOBiJOMMEHHS BHOCUTU HE3HAYHI 3MiHWM 0 KOHCTPYKLUii BUpoOy,

LLIO KapAMHanbHO He BNMBAKTL HAa MOro 6e3neky, npaues3fgaTHIiCTb Ta PyHKLIOHANbHICTb.

niaroTtoBKA 0O POBOTU

e bneHaep igeanbHO NiAXOAWUTb ANS NPUrOTYBaHHS CyniB-Mope, Pi3HOMaHITHUX COYCIiB Ta MiANUBKM, @ TakoX AUTSAYOro
XapyyBaHHS, 3MillyBaHHS Pi3HOMaHITHUX KOKTEWNIB.

e [lepeg neplivM BUKOPUCTAHHSIM BMMWWATE BCi 3HIMHI YaCTWHM TEMMOK BOAOK 3 MUIOYMM 3acobom Ta peTenbHO
npocyLWiTb iX. Bigcik 3 ABUryHOM 30BHI NPOTPIiTb M'AKOIO 3r1erka BOSIOrok TKaHMHOH.

e 3aansA yHUMKHEHHS1 BUNNECKyBaHHA CyMiwi, nepen yBiMKHEHHsIM 3aHypTe GneHaep y NpoAaykTu, WO MOTPiOHO
nepemiwaru.

POBOTA

o [lepekoHanTecs, Lo 36opka NoBHa i 3pobrneHa HaneXxHUM YMHOM.

o [TigkntodiTe NpoLecop 40 eneKkTpoMepexi.

e HaTUCHITb Ta yTPUMYWTE KHOMKY iMNYNIbCHOMO pexumy — npouecop byae npauiosatv 4OTWU, MOKM HAaTUCHYTa LA KHOMKA.

MpoaykTi MakcumanbHa maca / MaKcumaprMﬁ yac
06’em 0e3nepepBHOI 0O6POGKM (CeK)
BapeHi sanuyga 200r 10
MaHipyBanbHi cyxapi 20r 15
YacHuk 150r KopoTKMMM HaTUCKaHHAMM
OKopokK 200r 15
Mopo3auneo 200r 20
Jlerke TicTo 0,4n 15
Linbyns 200r KOpOTKMMKN HaTUCKaHHAMN
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MeTpyLwika 30r 10
[Nepeub 0,2n 30
Linbyns-wanot 200r KOpOTKMMWN HaTUCKaHHAMN
Mpunpasu 0,2n 30
CTenk 150 — 200 r 15

TMPUMITKA: Yac Oe3nepepBHOi pob6OTM npouecopa He MNOBUHEH nepeBullyBatM 1 XxB., a nepepBa Mix
BKJTHOYEHHAMU — HE MeHLU 4 XB.

o6 He 3awkoanTh nesa, He obpobnarTe 3aHaaQTO TBEPAI NPOAYKTU, TaKi AK Mg, 3aMOpPOXEHi NPOAYKTU, Kpynu, pwuc,
npunpasun 4Yn KaBOBi 3epHa.

OYMLLEHHA TA oorndan

HanpwkiHui po6oTh BUMKHITE Npynag Ta BigKMo4iTe MOro 3 enekTpoMepexi.
MOTOpPHY YacTWHY NPOTPITb BOJSIOTOK M'SIKKOK TKAHWHOHO.
[Micnst KOXXHOrO BMKOPUCTAHHS, M'SIKKOK BOJTOrOK TKAHVMHOK BUAANUTE 3anuLLKN NPOAYKTIB 3 HOXa i peTenbHO

NPOCYLWNTb NOrO.

3BEPEXEHHA

Mepen 30epexeHHAM NepekoHanTecs, WO Npunag BigKnioYeHun 3 enekTpoMepexi.
BukoHaiTe yci Bumoru posginy OYNWEHHA TA OOIMMAL.
36epirante npunag y Cyxomy YnCTOMy MicCLii.

YMNYTCTBO 3A PYKOBAHKE
CUI'YPHOCHE MEPE

lMpe npBor ykbyverwa ybeante ce ga TexHWYKa CBOjCTBA MPOM3BOAda, Ha3HayeHa Ha HanenHuuu, ogrosapajy
napamMeTpumMa eniekTpu4He Mpexe.

Kopuctute camo y pomahvHCTBY Yy cKknagy ca OBMM YMyTCTBOM 3a pykoBawe. Ypehaj Huje HameweH 3a
npocpecnoHanHy ynotpeby.

He kopuctutn BaHw.

YBek uckroyumte ypehaj n3 enektpuyHe mpexe npe ynwhewa n ako ce He KOpUCTH.

[a ce n3berHy owrtehewe CTpyjoM 1 3aropeBarse, He cTaBuTe ypehaj y Boay 1 apyre TE4HOCTH.

MehHuuy He Tpeba ga kopucTe ocobe (ykrbydyjyhu u geuy) ca ymaweHUM (OU3UHKUM, YYITHUM WU MEHTarHuM
cnocobHocTMma unu ocobe koje Hemajy ogroBapajyhe 3Hawe 1 UCKYCTBO ako HWUCY MoA HaA30pOoM nuua 3agyKeHux 3a
HMxoBy 6e36e4HOCT Mnm ako UM Ta Nnua HUCY Jana ynyTcTea o ynotpebu nehHuue.

Heuy Tpeba Hag3upaTtn 1 He Tpeba nm [o3BONUTK Aa ce urpajy ¢ nehHuuom.

He octaBmajte ykibyyeHu ypehaj 6e3 Hagsopa.

[a 6un ce n3berne onacHocTtu y crny4ajy owrtehewa kabna, owrteheHun kabn Tpeba ga 3ameHu npomssohad, oBnawhexu
CEPBUC UMK CTPYYHO NULe.

He kopuctute ypehaj ca outeheHumM npukrby4YHUM Kabriom.

He npobajTe na nonpaembarte ypehaj camu. Y cniyyajy owteherwa ypehaja jaBute ce cepBucy.

Masute ga NpukIbyyYHM Kabn He goaupyje owTpe mBuUe u Bpyhe NoBpLUUHE.

He ByunTe, He 3aneTrbaBajTe U He HAMOTaBajTe HY Ha LUTa MNPUKIbYYHM Kabn.

BagnTte HamypHuue 1 TekyhMHe camo HaKOH MOTMNYHOr 3ayCTaBibaka MoTopa.

Mo 3aBpleTKy paga, Npe Hero WTO M3BaAUTM HaMMpPHMULIE M HacTaBKe, UCKIbyuuTe ypehaj u3 enektpuyHe
Mpexe U cavyeKkajTe AOK ce eNleKTPOMOTOpP NOTNYHO 3ayCTaBM.

YMNO30OPEHE:CknHute HacTaBak, MPUTUCHYBLUM TUMKE 3a CKuAarwe HacTaBaka.

He craBmajte y myntunpakTtuk Bpyhe cacrtojke (> 70 °C).

AKO je nmpou3Bog Heko Bpeme B6Mo n3noxeH temnepatypama Hwkum og 0°C, Tpeba ra ctaButy ga CToju Ha COOHO]
TemnepaTtypu Hajmare 2 cata npe ykibyunBama.

MNMpomussohay 3agpxaBa npaBo, 6e3 npeTxodHor obaBellTera Aa WU3BpLUE Mawe U3MeHe Yy AM3ajH npousBoaa,
Koje BUTHO He yTu4e Ha HeroBy 6e36e4HOCT, NPON3BOAHOCT U PYHKLMOHAMHOCT.

MPUMPEMA 3A KOPULLKREHE

OBaj anapar je caBpLUeH 3a npunpemMy Kpem 4opbu, coceBa u ApecuHra, xpaHe 3a 6ebe 1 3a crnpaBrbakbe pasHUX
KokTena.

Mpe npBe ynotpebe onepute cBe OeNoBe KOjU Ce MOTy CKUHYTW, U TO BOAOM W CPEeLCTBOM 3a Npake, U MoToOM UX
[o6po ocywmTte. CnosbalwhocT kyhuwita ¢ MOTOpOM NpebpulLnTe BRaKHOM KProMm.

[a ce cmeca He usnuje, npe ykiby4yekwa cnycTute 6neHaep y MewlaHe npoussoge.

PAL

MpuKrby4YnTE MYNTUMNPAKTUK ENEKTPUYHO] MPEXM.
MpUTUCHWTE 1 opXWUTe AyrMe MMNYIICHOT pexuma — MynTunpakTuk he pagutu ok je gyrme nputUCHYTO.

HamupHuue 3a 0B6paay MakcumanHa TexuHa / MakcumanHo Bpeme
ooum HenpekugHe obpage (cek)
bapeHa jaja 200r 10
OcylieHe mpBuLe xneba 20r 15
Benu nyk 150 r Kpatkum nputucuuma
byt 200r 15
Cnapgoneg 200r 20
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Jlako Tecto 0,4n 15
Jlyk 200r Kpatkum nputncumma
MepwyH 30r 10
Manpuka 0,2 n 30
Jlyk-wanot 200r KpaTkum nputucumma
3a4nHu 0,2 n 30
Crejk 150 -200r 15

HATIOMEHA: Bpeme GecnpekumpgHor paga He cme Tpajatu Buwe oa 1 MMH., nay3a usmelly ABa ykibyyewa

MYFNTUNPAaKTUKa Mopa Aa 6yae Hajmawe 4 MUH.

e [la ce He owTeTe owTpuue, He obpafyjTe NpeBvwe TBpAE HAaMUPHULE, KAao Nnes, CMpP3HyTe HaMumpHuUe, Npekpyne,
nUpuHayd, 3adnHe un Kkada.

YULWLHREHWE U OOPXXABAHKE

o [lo 3aBpLleTKy paga Uckibyunte ypehaj ns enekTpuyHe mMpexe.

o Kyhuwre c MmoTOpOM NpebpuLlLnte MEKoM, BIAXXHOM KPMOM.

o OcTaTke HaMMPHWLIA CKUHUTE C HOXa MEKOM, BNaXXHOM KPMOM U MaXXrbMBO ra OCyLunTe nocne ceake ynortpebe.

YYBAHE

o [Ipe cnpemarba ybeaute ce aa je ypehaj NCKIbYYeH N3 eNekTpU4He Mpexe.

e lcnyHuTe 3axTeBe ogerbka YALLHEHE U OOP>XXABAHSE.

e YyBajTe ypehaj Ha CyBOM U YACTOM MeECTY.

KASUTUSJUHEND

OHUTUSNOUANDED

e Enne seadme esimest vooluvdrku lulitamist kontrollige, et seadme etiketil osutatud andmed vastaksid kohaliku

vooluvérgu andmetele.

Antud seade on mdeldud ainult koduseks, mitte td0stuslikuks kasutamiseks.

Arge kasutage seadet véljas.

Eemaldage seade vooluvérgust enne selle puhastamist ning ajaks, mil seda ei kasutata.

Elektrilddgi saamise ja slttimise valtimiseks arge asetage seadet vette ega teistesse vedelikesse.

Seade ei ole ette nahtud kasutamiseks alanenud flUsiliste, tunnetuslike ja vaimsete véimetega isikutele (kaasa arvatud

lastele) voi neile, kellel puuduvad selleks kogemused voi teadmised, kui nad ei ole jarelevalve all vdi kui neid ei ole

instrueerinud seadme kasutamise suhtes nende ohutuse eest vastutav isik.

Lapsed peavad olema jarelevalve all, et nad ei padseks seadmega mangima.

Arge jatke todtavat seadet jarelvalveta.

Arge kasutage tarvikuid, mis ei kuulu komplekti.

Toitejuhtme vigastamise korral tohib selle ohu valtimiseks vahetada tootja, selleks volitatud hoolduskeskus vdi muu

kvalifitseeritud personal.

Arge pulidke antud seadet iseseisvalt remontida. Vea kérvaldamiseks pddrduge Iahima teeninduskeskuse poole.

Jalgige seda, et juhe ei puutuks vastu teravaid servi ja kuumi pindu.

Arge tdmmake toitejuhtmest, keerake seda krussi, ega imber korpuse.

Enne toiduainete ja vedelike valjavdtmist oodake, kuni mootor on 18plikult seiskunud.

On keelatud asetada koogikombaini korpust vedelikesse, samuti ka pesta vees v6i nbudepesumasinas.

TAHELEPANU: Léiketerad on &armiselt teravad ja ohtlikud. Kaituge nendega ettevaatlikult!

Arge pange kuumi kdégikombain (> 70 °C) blenderi sisse.

Kui toode on olnud mdnda aega dhutemperatuuril alla 0 °C, tuleb hoida seda enne sisselllitamist vahemalt 2 tundi

toatemperatuuril.

e Tootja jatab endale diguse teha ilma taiendava teatamiseta toote konstruktsiooni ebaolulisi muudatusi, mis ei mdjuta
selle ohutust, t66vdimet ega funktsioneerimist.

ETTEVALMISTUS KASUTAMISEKS

e Blender sobib suureparaselt plreesuppide, mitmesuguste kastmete ja lastetoitude valmistamiseks, samuti erinevate
kokteilide segamiseks.

o Enne esimest kasutamist peske koik lahtivbetavad osad sooja vee ja pesuvahendiga ning kuivatage hoolikalt.
Mootoriosa plihkige valjastpoolt puhtaks pehme, kergelt niiske lapiga.

¢ Segu viljaloksumise valtimiseks pange blender enne sisseliilitamist toiduainete sisse.

KASUTAMINE

¢ Uhendage kégikombain vooluvérku.

¢ |Vajutage ja hoidke impulssreziimi nupp — kdégikombain té6tab selle nupu vabastamiseni.

. . Maksimaalne mass / Katkestamata too6tlemise
Toiduaine -
maht maksimaalne aeg (s)
Keedetud munad 200 g 10
Riivsai 20g 15
Kyyslauk 150 g Kiired vajutused
Sink 200 g 15
Jaatis 200 g 20
Kerge tainas 0,41 15
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Sibul 200 g Kiired vajutused
Petersell 3049 10
Pipar 0,21 30

Sibul-shalott 200 g Kiired vajutused
Maitseained 0,21 30
Steik 150 — 200 g 15

MARKUS: Kédgikombaini katkestamatu kasutamise aeg ei tohi iiletada 1 min., ning vaheaeg sisseliilitamise

vahel vahemalt 4 min.

o Terade vigastamise valtimiseks arge tdddelge selliseid kbévasid toiduaineid nagu jaa, kulmutatud toiduained, tangud,
riis, maitseained ja kohv.

PUHASTAMINE JA HOOLDUS

o Parast kasutamist lilitage seade valja ja eemaldage see vooluvdrgust.

e Mootoriosa piihkige puhtaks pehme niiske lapiga.

o Parast igat kasutamist eemaldage teralt toiduainete jaagid niiske pehme lapiga ja kuivatage hoolikalt.

HOIDMINE

¢ Enne hoiule panekut veenduge, et seade on vooluvdrgust eemaldatud.

e Taitke PUHASTAMISE JA HOOLDUSE ndudmised.

e Hoidke seadet kuivas puhtas kohas.

MY LIETOSANAS INSTRUKCIJA

DROSIBAS NOTEIKUMI

e Pirms pirmreizéjas ieslegSanas parbaudiet, vai , ierices tehniskie raksturojumi, kas noraditi uz uzlimes, atbilst

elektrotikla parametriem.

Izmantot tikai sadzives vajadzibam atbilstoSi LietoSanas instrukcijai. lerice nav paredzéta ripnieciskai izmantoSanai.

Neizmantot arpus telpam.

Vienmér atvienojiet ierici no elektrotikla pirms tiri8anas un ja Jus to nelietojat.

Lai izvairTtos no elektrostravas trieciena un uzliesmosanas, neievietojiet ierici ddent un citos 8kidrumos.

lerice nav paredzéta izmantoSanai personam (ieskaitot bérnus) ar pazeminatam fiziskam, emocionalam vai

intelektualam spéjam vai personam bez dzives pieredzes vai zinaSanam, ja vinas nekontrolé vai neinstrué ierices

lietoSana persona, kas atbild par vinu drosibu.

o Nelaujiet bérniem spéléties ar ierici.

BaroSanas vada bojajuma gadijuma, droSibas péc, ta nomaina jauztic raZzotajam vai ta pilnvarotam servisa centram,

vai arT analogiskam kvalificétam personalam.

Neizmantojiet piederumus, kas neietilpst ierices piegades komplekta.

Neizmantojiet ierici ar bojatu elektrovadu.

Neméginiet patstavigi remontét ierici. Bojajumu gadijuma dodieties uz tuvako Servisa centru.

Sekoijiet, lai elektrovads nepieskartos klat asam malam un karstam virsmam.

Nevelciet, nepargrieziet un ne uz ka neuztiniet elektrovadu.

Aizliegts ievietot procesora korpusu jebkados Skidrumos un mazgat to ar Gideni vai trauku mazgajama masina.

UZMANIBU: Griez&jasmeni ir loti asi un bistami. Esiet ar tiem seviki piesardzigi!

Nelieciet procesora karstus produktus (> 70 °C).

Ja izstradajums kadu laiku ir atradies temperatira zem 0°C, pirms ieslégSanas tas ir japatur istabas apstaklos ne

mazak ka 2 stundas.

o RaZotajs patur sev tiesibas bez papildu bridindjuma ieviest izstradajuma konstrukcija nelielas izmainas, kas batiski
neietekmé ta drosibu, darbspéju un funkcionalitati.

SAGATAVOSANA DARBAM

e Blenderis ir ideali piemérots biezenzupu, dazadu mércu un bérnu baribas pagatavosanai, dazadu kokteilu sajauk3anai.

e Pirms pirmreizéjas lietoSanas nomazgajiet visas nonemamas dalas ar siltu ddeni un mazgasanas [dzekli un rapigi

e Lai maisijums neizs|aktos, pirms ieslégSanas iegremdgjiet blenderi sajaucamos produktos.
EKSPLUATACIJA

o Pievienojiet procesoru elektrotiklam.

o Piespiediet un turiet impulsu reZima pogu — procesors stradas tik ilgi, kamér bis nospiesta 81 poga.

Apstradajamais Maksimala Maksimalais nepartrauktas
produkts masa / apjoms apstrades laiks (sek)
Varitas olas 200 g 10
Rivmaize 209 15
Kiploki 150 g Isiem piespiedieniem
Skinkis 200 g 15
Saldéjums 200 g 20
Viegla mikla 041 15
Sipoli 200 g Isiem piespiedieniem
Pétersili 309 10
Pipari 0,21 30
Salotes sipoli 200 g Isiem piespiedieniem
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Piedevas 0,21 30
Steiks 150-200g 15

PIEZIME: Procesora nepartrauktas darbibas laiks nedrikst parsniegt 1 min., bet partraukums starp ieslégSanam

nedrikst bat mazaks par 4 min.

o Lai nesabojatu asmenus, neapstradajiet parak cietus produktus: ledu, sasaldétus produktus, putraimus, risus, piedevas

un kafiju.

TIRISANA UN KOPSANA

o Péc darba pabeigSanas izslédziet ierici un atvienojiet to no elektrotikla.

e Motora dalu noslaukiet ar mikstu mitru lupatinu.

o Péc katras lietoSanas reizes ar mikstu mitru lupatinu notiriet produktu atlikumus no naza un labi nozavéjiet to.

GLABASANA

¢ Pirms glaba8anas parliecinieties, ka ierice ir atvienota no elektrotikla.

o Izpildiet sadalas TIRTISANA UN KOPSANA prasibas.

o Glabajjiet ierici sausa un tira vieta.

VARTOTOJO INSTRUKCIJA

SAUGUMO PRIEMONES

e Prie$ pirmajj naudojima patikrinkite, ar ant lipduko nurodytos techninés gaminio charakteristikos atitinka elektros tinklo

parametrus.

Naudoti tik buitiniais tikslais, pagal Sig Vartojimo Instrukcijg. Prietaisas néra skirtas pramoniniam naudojimui.

Naudoti tik patalpose.

Pries valydami prietaisg arba jo nesinaudodami visada iSjunkite jj i$ elektros tinklo.

Siekdami iSvengti gaisro ar elektros nutrenkimo nenardinkite prietaiso | vandeni bei kitus skyscius.

Prietaisas néra skirtas naudotis Zmonéms (jskaitant vaikus), turintiems sumazéjusias fizines, jausmines ar protines

galias; arba jie neturi patirties ar Ziniy, kai asmuo, atsakingas uz tokiy Zmoniy saugumg, nekontroliuoja ar

neinstruktuoja ju, kaip naudotis Siuo prietaisu.

Vaikus batina kontroliuoti, kad jie nezaisty Siuo prietaisu.

Nepalikite jjungto prietaiso be prieziros.

Nenaudokite nejeinanciy j prietaiso komplektg reikmeny.

Nenaudokite prietaiso, jei jo maitinimo laidas buvo paZeistas.

Nebandykite savarankiSkai remontuoti prietaiso. Atsiradus gedimams kreipkités | Serviso centra.

Pasirtpinkite, kad maitinimo laidas neliesty astriy krasty ir karsty pavirsiy.

Netraukite uz maitinimo laido, nepersukinékite ir nevyniokite jo.

Baige darba pries iSimdami produktus ir antgalius iSjunkite prietaisg iS elektros tinklo ir palaukite kol elektros

variklis visiSkai sustos.

ISPEJIMAS:Antgaliui nuimti paspauskite mygtuka antgaliams atjungti.

o Nedékite j virtuvés kombaing karsty ingredienty (> 70 °C).

o Jeigu gaminys kai kurj laikg buvo laikomas zemesnéje nei 0 °C temperatlroje, prie$ jjungdami prietaisg palaikykite jj
kambario temperatiroje ne maziau kaip 2 valandas.

e Gamintojas pasilieka teise be atskiro perspéjimo nezymiai keisti jrenginio konstrukcijg iSsaugant jo sauguma,
funkcionaluma bei esmines savybes.

PARUOSIMAS DARBUI

o MaiSytuvas idealiai tinka trintoms sriuboms, jvairiems padaZzams bei vaiky maistui pagaminti. Taip pat maiSytuvas tinka
jvairiems kokteiliams paruosti.

e Prie$ pirmajj naudojimg iSplaukite visas nuimamas detales Siltu vandeniu su plovimo priemone ir kruopsdiai
iSdziovinkite. Korpusa su varikliu nusluostykite minkstu drégnu skuduréliu i$ iSorés.

o Kad miSinys neiSsipilty, pries jjungdami plaktuva jmerkite jj i sumaiSomus produktus.

VEIKIMAS

e |junkite virtuvés kombaing j elektros tinkla.

o Paspauskite ir laikykite impulso rezimo mygtuka — virtuvés kombainas veiks tol, kol Sis mygtukas bus paspaustas.

Apdorojami produktai Maksimali masé / taris Maks_lrr.\all nepertfauklamo
veikimo trukmé (sek)
Virti kiauSiniai 200 g 10
Malti dZidvésiai 2049 15
Cesnakai 150 g Trumpais paspaudimais
Kumpis 200 g 15
Ledai 200 g 20
TirSta teSla 0,41 15
Svogunai 200 g Trumpais paspaudimais
PetraZolés 3049 10
Pipirai 0,21 30
Askaloniniai ¢esnakai 200 g Trumpais paspaudimais
Prieskoniai 0,21 30
Kepsnys 150-200g 15
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PASTABA: Nepertraukiamo veikimo trukmé neturi virSyti 1 min., o pertrauka tarp jjungimy turi bati ne mazesné
kaip 4 min.
e Saugodami asmenj, nesmulkinkite per kiety produkty, pavyzdziui, ledo, Saldyty produkty, kruopu, ryziy, prieskoniy ir
kavos pupeliy.
VALYMAS IR PRIEZIURA
o Baige darbg i§junkite prietaisg ir iStraukite jo kiStuka i$ elektros lizdo.
e Prietaiso dalj su varikliu nuvalykite drégnu minkstu audiniu.
¢ Po kiekvieno naudojimo drégnu minkStu audiniu nuvalykite nuo peilio produkty liku€ius ir kruop$¢€iai jj iSdziovinkite.
LAIKYMAS
o Prie$ padédami prietaisg | laikymo vietg jsitikinkite, kad jis yra iSjungtas iS elektros tinklo.
o Atlikite visus "VALYMAS IR PRIEZIURA" skyriaus reikalavimus.
o Laikykite prietaisg sausoje Svarioje vietoje.

B KEZELESI UTMUTATO

FONTOS BIZTONSAGI INTEZKEDESEK

o A készulék hasznalata el6tt, ellenérizze egyezik-e a miiszaki jellemzésben feltlintetett elektromos feszliltség a hazi

elektromos halozattal.

Nem valo ipari csak hazi hasznalatra.

Hazon kival nem hasznalhato.

Hasznalaton kivl és tisztitas kozben mindig fliggetlenitse az elektromos halézattél.

Aramiités elkeriilése céljabdl ne eressze a késziiléket vizbe vagy mas folyadékba.

Ne hasznaljak a késziléket fizikai-, érzelmi-, illetve szellemi fogyatékos személyek, vagy tapasztalattal, elegend6

tudassal nem rendelkezd személyek (beleértve a gyerekeket) felligyelet nélkil, vagy ha nem kaptak a készilék

hasznalataval kapcsolatos instrukciot a biztonsagukért felelés személytél.

A készulékkel valo jatszas elkerllése érdekében tartsa a gyermekeket felligyelet alatt.

Fellgyelet nélkll ne hagyja a készlléket bekapcsolva.

Ne hasznéljon géphez nem tartozo tartozékot.

Ne hasznalja a készuléket sériilt csatlakozoéval.

Ne probalja egyeddl javitani a késziléket. A meghibasodas felfedezésekor forduljon szervizbe.

Figyeljen, hogy a vezeték ne érintkezzen éles, forro felllettel.

Ne huzza, tekerje a vezetéket.

Miutan elvégezte a munkat miel6tt kivenné az élelmiszert és a tartozékot, aramtalanitsa a késziiléket és varja

meg, amig teljesen leall a motor.

FIGYELEM: Vegye le a feltétet, megnyomva a lekapcsolé gombot.

¢ Ne rakjon a konyhai szeletel6gép forré hozzavalot (> 70 °C).

e Amennyiben a készlléket valamennyi ideig 0 °C—nal taroltak, bekapcsolasa elétt legalabb 2 éran belil tartsa
szobahdmeérsékleten.

e A gyartonak jogaban all értesités nélkil masodrendli moddositasokat végezni a készulék szerkezetében, melyek
alapvet6en nem befolyasoljak a készilék biztonsagat, mikodokepesseget, funkcionalitasat.

ELOKESZITES

o A rudmixer kivaldoan megfelel leves-purék, kilonb6z6 szdszok és martasok, valamint gyerekételek elkészitésére,
kilénféle koktélok keverésére.

e Els6 hasznalat el6tt mossa meg az dsszes levehet tartozékot meleg, mosogatdszeres vizben és szaritsa meg 6ket. A
motorhaz kilsejét térélje meg puha, enyhén nedves tériékendével.

o Meritse a blendert az elkeverendd éleimiszerbe még mielétt bekapcsolna a késziiléket, kiilonben a massza
kifroccsen a tartalybol.

MUKODES

o Csatlakoztassa a készuléket a hal6zathoz.

o Nyomja meg és tartsa az impulzus-gombot — a szeletel6gép addig fog miikdédni ebben az lizemmddban, amig a gomb
le lesz nyomva.

Feldolgozand6 termék Maxi’m alis tomeg / F_0I¥t9n_os feldo[gozés
trtartalom maximalis ideje (masodperc)

Fétt tojas 200 g 10
Zsemle panirozasra 20g 15

Fokhagyma 150 g Roévid nyomassal
Comb 200 g 15
Fagylalt 200 g 20
Konny( tészta 0,41 15

Hagyma 200 g Roévid nyomassal
Petrezselyem 3049 10
Paprika 0,21 30

Salot-hagyma 200r Roévid nyomassal
Flszerek 0,21 30
Szték 150 -200 g 15
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MEGJEGYZES: A folytonos miikdodés ne legyen tobb 1 percnél, legalabb 4 perces sziinettartassal a kovetkez6
bekapcsolas el6tt.

A penge sérllésének elkerlilése érdekében ne dolgozzon fel tulsagosan kemény élelmiszert, mint a jég, fagyasztott
termék, kilonféle dara, rizs, flszer és kaveé.

TISZTITAS ES KARBANTARTAS

Miutan elvégezte a munkat, kapcsolja ki és aramtalanitsa a késziléket.
A motorhazat térdlje meg nedves puha torl6kenddvel.

¢ Mindegyik hasznalat utdn puha nedves térl6kendével tavolitsa el a késrél az élelmiszermaradvanyokat és alaposan

szdaritsa meg azt.

TAROLAS

Tarolas el6tt gy6z6djon meg, hogy a készulék aramtalanitva van.
Kovesse a TISZTITAS ES KARBANTARTAS rész lépéseit.
Szaraz, hlivés helyen tarolja.

¥4 NAWMOANAHY XOHIHOE H¥CKAYNbIK
KAYINCI3AIK LWAPANAPDI

Anfaw peT icke Kocap angbliHaa OyibiMHbIH, 3aTTaHbada KepceTinreH TeXHWKanbIK cunaTTamanapbl 3MeKTp KeniCiHiH
napameTprepiHe CaNKec KeneTiHiHE KO3 XEeTKi3iHi3.

Ocebl MarpganaHy XeHiHaeri Hyckaynblkka CoNKec TeK TYPMbICTbIK MakcaTTa faHa nanganaHy kepek. Acnan eHepkacinTik
MakcaTTa KonaHyFa apHanmaraH.

Yii-xannapgaH TbiC Xepae nanganaHyra 6onmangbl.

Erep kypbinfbiHbl NavpanaHbanTblH GoncaHbi3, OHbl Tasanap angblH4a 9neKkTp XeniCiHeH apkalwaH axbipaTbin
KOWMbIHbI3.

OnekTp TOrbl COfyblHAH 8HEe OT LWbiFyblHAH aynak 6ony ywiH acnantel cyFa Hemece Oacka cyMblk 3aTTapfa
MaTbIpMaHpI3.

IeHne, xyiike He 6onmaca akbin-on kemicTiri 6ap, HeMece OCbl KypbIfFbiHbI Kayinci3 nanganany yLiH Taxipnbeci meH
Oinimi >xeTkinikcia agampapablH, (COHbIH, iWiHae GananapabiH) Kayincisgiri ywiH >kayan GepeTiH agam kagaranamaca
Hemece KypbinfbiHbl Narganany 6oribiHWa Hyckay bepmece, onapabiH Oyn KypbinfFbiHbl KONAaHybiHa Gonmangpi.
Bananap KypbInfeiIMEH OMHaMayhbl YLUiH onlapabl YHEeMi Kafaranan oTbipy Kepek.

TokKka KOCblIfiFaH acnanTbl Kapaychbl3 KangblpMaHbI3.

YKeTkisiniM xnHarbiHa KIpMEWTIH Kepek-XapakTapabl nanganaHbaHpl3.

KyaT Ke3iHe KOCy CbiMbIHA 3aKbIM KefnreH acnanTbl nanganaHbaHbi3.

KypbinfbiHbl ©3 6eTiHi30eH xeHaeyre apekeT xacamaHbi3. AkaynbikTap nanga 6onraH xarganga CepBuc opTarnbifbiHa
xabapnachblHpl3.

KyaT ke3iHe KOCY CbIMbl ©TKip XXMEKTEP MEH bICTbIK 3aTTapfa TWin TypMayblH KagaFanaHbl3.

KyaT Ke3iHe KOCY CbIMbIH TapTKbiflamMmaHbl3, LUMpaTNaHpbl3 XXoHe eLlKkaHaan 3aTka OHbl OpaMaHbI3.

KyaT Ke3iHe KOCYy CbIMbIH TapTKblflaMaHbI3, LUMPATNaHbI3 XXaHe elKaHAan 3aTka OHbl OpaMaHbI3.
ECKEPTY:Cantamanapzbl KocyaaH eLwipy 6aTeipMacbiH 6achkin, canTamaHbl LUELLiHi3.

Mpoueccopapl bICTbIK a3bIK-Tynik canMaHbi3 (> 70 °C).

Erep 6yinbim Bipwama yakelT 0°C-TaH TemMeH Temnepartypaga Typca, icke Kocap angbiHaa OHbl kKeM gereHae 2 caraT
Senme TemnepartypacbiHAa yCTay KEpek.

©OHaipywi GyMbIMHBIH, Kayinci3giriHe, XKyMbIC OHIMAINIr MeH >XyMbIC MyMKiHAIKTEpiHe TyOerewni acep eTnenTiH Gonmalubl
earepictepai OHbIH KypblfiMacblHa KOCbIMLLA €CKEPTMNECTEH EHri3y KYKbIfbiH ©3iHae kanablipagbl.

X¥MbICKA OANBLIHOAY

Bnengep e3be kexxenepgi, Typni Ty34blKTap MeH ackaTblKTapAbl, coHaan-aKk 6ananap TafablH anbiHAay YLiH, caH
anyaH Typni KoKTennbAepAi apanacTbipy YLWiH aca Konanneoi.

EH anfaw peT namganaHap angbiHaa Gapnbik anMarnbl 0enikTepai XyFbill 3aT KOCbISIFaH Xblflbl CYMEH XXybIHbI3 A3,
abaeH KypraTbiHbI3. Ko3ranTKbIW GenikTiH, CbIPTbIH Car AbIMKbI XyMcak LyOepeKkneH CYpTiHi3.

KocnanapabiH wankanbin TerinyiH 6onabipTnay yuwiH, icke Kocy angbiHaa O6neHpgepai apanacTbipbinatbiH
Tamak eHimaepiHe 6aTbIpPbIHbI3.

X¥MbIC

YKuHakraygpbl Tonblk api TUICTi Typae icke acblpFaHblHbI3Fa KO3 XKeTKi3iHi3.

Mpoueccopabl aNeKTp XKeniciHe KOCbIHbI3.

MMnynbCTiK pexxMMHiH, 6aTblpMacbiH GacbiHpI3 [a, yCTan TypbiHbI3 — MPOLECcCop ocbl BaTbipma Oacynbl TypraHwa
XYMbIC iCTEnTiH 6onagbl.

OHaeneTiH asbik EH ynkeH canmarbl / EH y3aK y3aikcis eHgey
Kenemi yakbITbl (CeK)
[ickeH XXyMbIpTKa 2001 10
AyHaTyfa apHanfaH
KenTipinreH HaH 20T 15
CapbiMmcak 150 r Kbicka-kpicka 6acy apkpiibl
CaH eTi 2001 15
banmysgak 200r 20
YKeHin kamblp 0,4 n 15
Mnas 200r Kbicka-kbicka 6acy apkpblinbl
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AKKenkeH 30r 10
BypbiL 0,2n 30
LLanoT nuassl 200r Kbicka-Kbicka 6acy apKbiiibl
AckaTbIKTap 0,2n 30
Crenk 150 -200r 15

ECKEPIM: MNpoueccopAblH Y3AIKCI3 XXYMbIC iCTey yaKbITbl 1 MMHYTTaH acnayfa, an icke Kocy apanblKTapbliHOaFbl

y3inic 4 mMHyTTaH Kem 6onmayfa Tmic.

o [lblWakTbiH Xy3iH Oyngipin anmMac ywiH My3, My3gaTbUlFaH ©HiM, ASHAI Aakbiigap, Kypil, ackaTblkTap MeH Kode
CUAKTbI TbIM KaTTbl a3blK-TYNIKTi @HOEMEHI3.

TA3AJIAY XOHE KYTIMN ¥CTAY

o XXyMbICTbI asiKTaFraHHaH KeniH acnanTbl OLWipiHi3 e, OHbl 3NEeKTP XKeriCiHeH aXblpaTbliHbI3.

o KosranTkpbllw 6enikTi AbIMKbII XXyMcak LWybepeKkneH CypTiHi3.

e Opbip nanganaHfaHHaH KewiH XXyMmcak AbIMKbIIT LUyOepeKneH nbllakTarbl TaFraM KanablkTapbiH KETIPiHi3 4e, OHbl 864eH
KypFaTbiHbI3.

CAKTAY

o Cakran Kosip angblHAa acnanTblH, 3NEKTP XKeniCiHEH aXblpaTblfiFaHblHA KO3 XETKIi3iHi3.

o TA3AJIAY XXOHE KYTIIN ¥CTAY Genimingeri Tanantapabl OpbiHOAHbI3.

e AcnanTbl KypFak Tasa XXepae CakTaHpl3.

NAVOD NA POUZIVANIE

BEZPECNOSTNE OPATRENIA

e Pred prvym pouzivanim skontrolujte, ¢i zodpovedaju technické charakteristiky vyrobku, ktoré su uvedené na Stitku,
parametrom elektrickej siete.

e PouZivajte len v domacnosti v sulade stymto navodom na pouZivanie. Spotrebi€¢ nie je ureny na pouZzivanie
v priemyselnej vyrobe.

o Nepouzivajte vonku.

o Vzdy odpajajte spotrebi¢ od elektrickej siete pred Cistenim alebo v pripade, Ze spotrebi¢ nepouzivate.

e Pre zamedzenie Urazu elektrickym pridom alebo nebezpecia poziaru neponarajte spotrebi€ do vody ani do inych
tekutin.

e Spotrebi€ nie je ureny na pouZivanie osobami (vratane deti) s fyzickym, psychickym alebo mentalnym handikapom,

pokial nemaju skusenosti alebo vedomosti, ak nie su kontrolované alebo neboli inStruované o pouzivani spotrebi¢a

osobou, ktora je zodpovedna za ich bezpecénost.

Dbaijte na deti, aby sa nesmeli hrat’ so spotrebi¢om.

Nenechavaijte zapnuty spotrebi¢ bez dozoru.

Nepouzivajte prislusenstvo, ktoré nie je suastou dodavky.

Zakaz pouzivania spotrebite s poSkodenym napajacim kablom a/alebo zasuvkou. Pre zamedzenie nebezpecia musite

poskodeny kabel vymenit’ v autorizovanom servisnom centre.

Neskus3ajte samostatne opravovat spotrebic. Pri poSkodeni spotrebi¢a kontaktujte najblizSie servisné centrum.

Dbaijte na to, aby sa napajaci kabel nedotykal ostrych krajov a horucich povrchov.

Net'ahajte, neprekrucujte ani nenavijajte napajaci kdbel na iné predmety.

Po ukoncéeni prace, skér ako vyjmite potraviny a nastavce, odpojte spotrebi¢ od elektrickej siete a pockajte,

kym motor Uplne zastavi.

UPOZORNENIE:Odpojte nastavec stlagenim tlaidla odstranenia nastavcov.

o Nedavajte do spotrebica teple potraviny (> 70 °C).

e Ak vyrobok ur€itu dobu bol pri teplotach pod 0 ° C, pred zapnutim je potrebné ho nechat pri izbovej teplote po dobu
najmenej 2 hodiny.

e Vyrobca si vyhradzuje pravo bez dodato&ného oznamenia vykonavat mensie zmeny na konS$trukcii vyrobku, ktoré
znacne neovplyvnia bezpecnost jeho pouzivania, prevadzkyschopnost ani funkénost.

PRED PRVYM POUZIVANIM

o Mixér je idedlny pre polievky, kade a omacky, rovnako ako pre detske jedla a mieSanie réznych kokteilov.

e Pred prvym pouzitim dékladné umyte vSetky odnimatelné Casti v teplej vode s umyvacim prostriedkom a dobre ich
osuste. Motorovu jednotku zvonku utrite jemnou trochu vihkou utierkou.

» Neponarajte spotrebi¢ do hocakych tekutin a nemyte ho vodou.

MIXER

e Spojte prislusné orientacné body, nastavte nastavec na teleso az na doraz.

e Aby sa vam zmes nevyliala, pred zapnutim mixéra ponorte ho do potravin, ktoré sa spracovavaju.

NOZ

¢ Dajte do misy potraviny.

Nastavte na misu pohon.

Nastavte teleso na pohon misy tak, aby sa spojili otvory na pohone a vybezky.

Sfahacia metla/mixovacia metla pre tekuté potraviny

Nastavec je uréeny na Slahanie krémov z bielkov alebo majonéz.

Zacinajte pracu s nizkou rychlostou.

Nikdy nepozivajte tento nastavec pre mieSanie hustého cesta.
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PREVADZKA

o Pripojte spotrebic do elektrickej siete.

o PritlaCte a udrzujte tla€idlo impulzného reZimu, spotrebi¢ bude pracovat, kym je pritlacené toto tlagidlo.

. Maximalna vaha / Maximalna doba nepretrzitého
Druh potravin . 8 .
objem spracuvania (sek)
Varené vajca 200r 10
Strihanka 20r 15
Cesnak 150 r Kratke stlaenia
Sunka 200 r 15
Zmrzlina 200r 20
Lahké cesto 0,4 n 15
Cibula 200r Kratke stlacenia
Petrzlen 30r 10
Paprika 0,2 n 30
Salotka 200 r Kratke stlagenia
Korenie 0,2 n 30
Rezen 150 — 200 r 15

IMO010

UPOZORNENIE: Zakaz nepretrzitej prevadzky dlhsie ako 1 minuta. Prestavka musi trvat’ minimalne 4 minuty.
e Aby ste neposkodili ¢epele, nepouzivajte ich na prili§ tvrdé potraviny, napr. lad, mrazené potraviny, ryZu, korenie a

Igévu. ] 3
CISTENIE A UDRZBA

e Po ukonéeni prace vypnite spotrebi¢ a odpojte ho od elektrickej siete.
e Motorovu jednotku utrite vihkou handri¢kou.
e Po kazdom pouziti jemnou vihkou handri¢kou odstrante zvysky potravin z noza a starostlivo ho osuste.

UPOZORNENIE

« Cepele noza su velmi ostré a st nebezpeéné. Budte velmi opatrnil

¢ Vymyte vSetky odnimatelné €asti teplou vodou s mydlom. Otvory filtra je lepSie myt z opacnej strany. Nepouzivajte na

to umyvacku riadu.

o Nepouzivajte na Cistenie kovoveé kefky, brisne umyvacie prostriedky alebo Smirglovy papier.
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